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Abstract

Taking The Great Gatsby (Wu Ningkun version) as the text, this paper analyzes the irony art of this
novel from the macro and micro perspectives with the help of Speech Act Theory. The author man-
ages to make a deep interpretation of the psychology of characters, reveal the main theme and ena-
ble readers to appreciate Fitzgerald’s unique artistic style of irony. This study proves that all forms
of irony in novels are the same as irony in ordinary language, which can be interpreted in the
framework of Speech Act Theory, so as to further verify the feasibility of applying pragmatic theo-
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ry to the appreciation of literary works, and provide some references for literature research in
future.
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1 (EXL) ARER

FREATE T « BREE « i < FERDPLE R “ B LR RS AR AR FREIERZ —
HEAIER (TAEMZERIL) (CURRIFR (k) YEBL T EEFERE “H— U R 5 R AR
BAAGETT R NRIEOIE, 2 RN, PR TIRZIM ERMOR L] A A W&
FNMEMEARME, (FER) # RFEAESG, HEREREMES. 2, Ry i ek
AR, AR R RS RE,  SOAR SRR B 7 3 5 AR R AR I 70 S04

EAT, X/ CE kb)Y M so s = . AME A5, B R TN, RIS,
SCEAE RABTE TS Q5B NI R UL RN SR RIBOR 2], et 3 SR AR T M NP B R
PR LR 732 R BRI [3] 0 AR 22 22 5 T U R LS AR, W isie s B v “ 4006 F0 25 R AN AL [4],
PRI LR TE R IUVE S A DX 20 E B X [5]. hAbh, B AT SER AR QI ETF LT 5T, UONAL
RS F B LSET EIE[6], 2 BAUR KT IEE AR S 7RI AR A 2R J7[7]

TERES REHERZ —, SCHEMIFES HAbE A0S, R 2 2 58 g o A Hofh 5 180
SIS AT N FIEAT N . B RTE R F B AT NS, (HAE AT IEAT NI A T S —
FARSCEAES[8] TR, AEU U S 0T O BT MR/ (U8 S5O i Rigi2 9], JL
TR (FEREDY BRIRE BT AT, SR, HE AT AR — 28 MR (FRRE)
MRNER, /MR EB. APCH R A EE, AT ETSERANR SN KAHFWESZR, N T
A R SRS S i B A R o RN — 25 R IR 8 A 2 5 SO T 5 B IO mT RE I, ARk S 4
WA TR LV R
2. SEITHEBIESRIN

20 thEey), VUG EFIFaRIAE S F i, TERRGE S E A0 A G [10]. S E 55K Austin T
BT FIEAT N, IRHIES HAMUUR FRRA . WS 8 (5 A FTiR), 12 B R S 3t —h 5 1847
RE AR [11]. Austin UAME “F 7 BIIHA T “Jv” , BUENE SIS 178, FHEwL=
AR - UEF L AUR B A S IEAT IR ERI N, a0 ARAT R A0 — N AT A A R
“1 name this ship” s BE 453X SF M 44 5 P 200 B OB S AT AH0AA BUs, Wi i 1 promise...”
Z G RREAT A s PRGN H ST UL A RE R, et AN T “1 welcome you” JEfEANREIE
ALAEAF o Horb, WU SRR S AT AR 5 TR AT AR A AL AR [12] . Austin [ 5 BT N EBHESL IR BN
FIE, A RN Searle XHZELSHHATBIEARN 78, JRBIE ST NRIA N TR, RIRIAK.

B, AR, BIRRFIE % IK[13].
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B IR MBS R RS, EE TR N T2 55 SCAHEPP SO B A SR AU
Mz e B ANEE N S AT VBN T30 A R A B RTAT YRR TR B ERE FT . A7 215 5
2% Van Dijk $2 1R SO BRI 26 BAR S 1EAT Y, XS SCAE i K 20 5 1B AT A RO 5 1
AT RREATIX 9 o HAVONRTE T OV RRSOR, R i 538 TSR e MR #H e & A s
A, JERLAR R T A Z 8] S R AT [14].

SN 1A PR 24 R “eironeia” o AAF EIA AR GE AR — R i I RIE AN ST 4. WK
(RIS O B AY B 0 B = 22 0 S NS S N TR A 5 1 U A [15] . Haverkate SR, XTCE SRR
R A5 1 2 S AT AT S WK 55 VAT T BT A (K[ 16] o W N FH 5 A S BT 2 1A 5 3R 0 HY LS 1 5 b
LR, MOEREE ar il AT ORISR R, A E R, RS E S A A R L, 15 e B
FJE, SRl RTE, SRR R . Kk, RIRETTEE R R, IS AT,
(SRR b A2 A5 B 5 15 S S 8068 32 AT (8] -

3. (&EXEL) PRINFBEITHMR

ik L3& Van Dijk BT HIOBE, AR S0 ME M FIROIATA i MR CGEIREL) hB Uiy R
WAEAT EAEAT A5«
31 AR LHMRINZIEITA

(ALY ZPrARERE B T SO B 2 5, NFERANBAE RS U bk, FL R ATF
FAINIE, St TIRIERIAERI R VR DL — R D bR 32 N2 sk B s A tit b
PR, PR S BT IR T S TR MBS . R RRITIRAT I AT O R EERIUE
BORMA . EERE LG REZ .

3.11. #Fir¥LF

FERAFLAEI AR 2 2 LU T AT B iR BUR R R, A BLFFEAT 20 2% HE AR “B &
AR TIARE S = AW, BHRAURE e v « 2 b H—IEE A1 JEXR A E B 5t

“CRERIFEIR, A HORAT R T R AKE A, R LR BRI Rk L &,
BB N AR 2R AR AR K 3 N B, RIS K R R B A R R . 7 [17]

METEHIBUR T, PR EE SR “ B RS, mRkREREAN “HEeE” s,
HAT R SR EA 2 AE AR . AFE IR e FOX N BUR ¥ 2 HRIEBSE . B, M2 ORI, X
TR RS I A p i o 1 28 PR AREAT FPlr . JE S MIAUA SEE MR SR R ERAM B AR, JEw
IO AT, NPT RN RCR A s A, R IR PR LR TN WS, AR
Priik. HEESC b, BERRIEL “Ihde” sl RIFEA AL, IrABRestit bttt 1k 1.

], JETE AR “ P I A I E XA AL, DU N7, B SRS S
o MR R . SR, FE/NBLAERE, RN B S AR X e ok LU R AR R I e B A, “ sk,
MARRBITHOLEEN U7 o “REMGEKMEARRMRN 77« “HEOAESEHRIGEZNT R
17 o AENETRAE, TS BEINIR B 5 K LA TE AN R AN IG5 5%, ARt
I ARt R A 2 2B ) B AR s A (B W

3.1.2. ¥EFK

CTAE” R «20 tHad 20 FEARNATIRE YL — AN 7 [18]. EFE BRI L, FERARELL CT
REEM” —FRIER R, AL NERIE Bk . WRURE R M RE, HENRETH
MR R RORES, —BRECNEE, BERE TR GEMNEE, KR TR,
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M. Bk, T AR X SR P JE O L[], R R R B R E

3.13. HETRH

FEMRE TEAT B RIAES R RIT . KIE MRS R [8], B N RN 515 R e
FAXAAL, SE BT 53Rt BT RO BB E IR 2515 5 BOABOR SCL[19] -

AN, TR LI Z I R R SR K . ARG A SRR B BN A P A R i
B, PIRsEEATE . HERHRIE 2 20, S IR AR A IRE M Z SRS, EAEER
HIEN ORI R B i ERPEE AL T M AR K5 s K B BREL G AR ~7 i L AR 3 B
VU SE, “AREERE AR —F A B o (HR A 2 AR 7 A7 S R A Ry /R IR SE A 40 1 I
bb, At IR AU I B, AT A SR TRERR K T L.t A R SCRE L, I Rk ROR AR
[17]. AEHFIHZT, BURBREMFEARLL, SOWRTE RS O bt

it IR ORI 10 52 A 48 T AhiR 2 A O B0, (EL R A2 ot 00 7 YR 32 97 1 b o 2 I 00 ) B P R <
B R G K LR A R IO N BT 5 i R B SR OO RRSAS Bl R AT AR AU 2 A1
YT o i K E 2 AR AR RN AL AE R B A I — NPT AR, MDA R 1 f K BRI 2
g5, XBERXTRIEHIESE, SORXRIEACTHIEm . VE#H RIS X AP & OB, Al S kAR 2 fif 5
VORI R, e AR TR R

32. WM ENRINSIEITA

WL S NS 1 AT RN T A Z 18] R AR IR 5 15 AT 0, B C g it b 1A S R [8] - Haverkate BAE
AT NEIRONHESL, XHRIE SOREAT T IR T . HONAE Searle $2 1 IO TLAP A S 15T 0, [N
BRI ARSI A A, T R T RIS [16], W EE B F IR AT O O A AT, RN
REFM, MABRERNER. o, 1 (FRIL) EEMOZRRXEY, 6G LAEEIEE. K
WA ORI BN AR R S, WA e FR A VERI R IAME =28 SORF 1EAT m EL 3 #r .

3.2.1. EiRHERIN

R 2 5 AMT R AR A 2% A2 Ul 1 3 (FEAS [R) B RE B ) %o B 200 1 sl ) L S HH 71 [13] 0 Bk i
H AR NG AT N 2, ARSI SeE . TR R RN AR VS T A AT IO, SRt
VAR B B, (WS s s & e /A 2%, ARAE LA B ide 9 2581

TR/, R ROREZ , LA/ 359K S U 3 A«

CULRXAS, RS, WriddR B AER .

“ATEAIE. T

“Hk? PR ATAR B,

R LI, 7

—REAET AU M EE B RIS S

AR — R SETE LI Tl Ay 25 4 BE ST 22 AR I L 7 [17]

B S ERLE—ATAFEET PO, LiRISHPE LM E mAR, ERERNEE SAKER, M
P55 R A EE PG Z M IS, HWAHATI SRR 7. R, R T EER, Bl EERN

DOI: 10.12677/ml.2024.128708 430 HARIE = 2


https://doi.org/10.12677/ml.2024.128708

B

e R G . Hin Mt “ IR — R AE B Te Ay K L ST 25 F A RN 7 XA TR, IFEN T
) I 5 O EG 25 2R RIS 8], R DR ) 108 1 i el 9 4 5 i O LU AR s A R S SR AR ) o i IR0 i 9
POARFEA A 0 S i R MR BE KB ) g R LR Ly, TER “PRBE RN, BN AfE R
WICE R bRl A EoR A, i RS IR R i K B RTE &
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TR BT IMT TR S I @ 1 SRR RS 7 BRI i A3 [13]. viih Nig IR 41 R
R FRIAE AR R ERA F B . 5 AR SR X AE T 1E MPEAS ], A5 o B 2 W T 7 250 TR
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()W ZE N Rl TG b AW BOFA A ZE . SRR LL AR A &, FRE B
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W E QR T EE S, AECRIHEE R K L @R 4, i AR TR K 2 BT DR 3R 21245,
SR R K LU AR B UGS AR S, T 2 R 295 Be eIl . A @ R U0 A Se i a] DL 245 )5 3K,
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J B, AEAE BT S o 2 B 56 R [13]. RIETE RN R 15 518 A R 5 O AL I AR
ST i 1 Iz F[s] .
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